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Familia Juvo

Nuestra atencion se centra en el usuario. Y el especia-
lista en rehabilitacion es un enlace importante entre el
usuario y la silla de ruedas para adaptar la amplia gama
de opciones a las necesidades de cada usuario de sillas
Juvo.

Durante el desarrollo de la familia Juvo pusimos un gran
énfasis en componentes individuales que pudieran
combinarse entre si de forma flexible. Por esta razon,
casi todos los componentes pueden utilizarse en toda la
gama.

Las nuevas caracteristicas incluyen, entre otras cosas,
una version con traccion central, un asiento adaptable
variable (VAS, por sus siglas en inglés) y el dispositivo
de control TEN®.

El disefio modular de la familia Juvo ofrece posibilidades
casi infinitas para crear dispositivos personalizados,
desde el modelo basico hasta la versién de alta gama.




Equipamiento estandar de Juvo B4

6 km/h, motores de 4 polos

Suspension de las ruedas de accionamiento

Asiento estandar con cojin y ajuste mecanico del angulo de
respaldo hasta 30°

Cinturén pélvico

Panel lateral extraible con apoyabrazos blando y perfil doble
Soportes abatibles para piernas

Mantenimiento sencillo, baterias AGM de bajo mantenimiento
Control mediante joystick

Luz LED de conformidad con la normativa de seguridad para
vehiculos de motor (StVZO)
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Modelo basico

El modelo Juvo B4 con traccién trasera utiliza los compo-
nentes de la familia Juvo. Esto hace que el reequipamiento
y la gestion de piezas de repuesto resulten extremadamente
sencillos, flexibles y econémicos, p. €j., en caso de
reutilizacion. Gracias a su disefio modular y a las opciones
disponibles, existen numerosas posibilidades para crear un
dispositivo moderno y personalizado para cada usuario.
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Para desafios complejos

El modelo B5 de la familia Juvo satisface los requisitos de
los desafios mas complejos. En colaboracién con terapeutas
y usuarios, hemos prestado una atencién especial a la ergo-
nomia y el soporte para el uso diario, asi como a funciones
para el manejo cotidiano. El modelo B5 ofrece soluciones
destinadas a recuperar la movilidad rapidamente.

La facilidad de mantenimiento junto con un disefio y un
concepto de color atractivos completan la imagen.
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Equipamiento estandar de la silla Juvo B5

Traccion delantera, trasera o central con dos tamanos
de chasis diferentes

6 km/h, motores de 4 polos

Suspension de las ruedas de accionamiento en funcién
del peso para una amortiguacién y un confort 6ptimos
Disyuntor automatico en un punto de facil acceso
Asiento estandar con cojin y ajuste mecanico del
angulo del respaldo (continuo hasta 30°)

Cinturén pélvico

Panel lateral extraible con apoyabrazos blando y perfil
doble

Soportes abatibles para piernas

Baterias AGM/Gel que no requieren mantenimiento
Joystick de conduccion con la posibilidad de manejar
dos funciones electronicas de asiento

Luz LED de conformidad con la normativa de seguri-
dad para vehiculos de motor (StVZO)
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Tipos de traccion

Al seleccionar un modelo, es importante tener
en cuenta el entorno, la vida cotidiana y las
necesidades generales del usuario.

¢ Va a utilizarse la silla Juvo principalmente en
interiores o en exteriores? ;Van a utilizarse
vehiculos o transporte publico? ;Tiene expe-
riencia el usuario con la movilidad en silla
electrénica? 5 Son importantes la edad y la
altura?
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Caracteristicas

Horquillas de rueda guia basculantes

Ndcleo del chasis de la bateria en dos tamafios
Suspensiones de motor doble

Suspension de una sola rueda

Aperturas de servicio abatibles

Traccion delantera

La silla Juvo puede superar obstaculos como bordillos con
facilidad gracias a las grandes ruedas motrices.

También ofrece buenas posibilidades de transferencia y
maniobrabilidad para el usuario. La silla de ruedas tiene
un radio de giro relativamente pequeno durante el tipico
giro de 90° y puede conducirse muy cerca de objetos
como muebles o escritorios.

Ventajas
Diseflo compacto
Radio de giro muy pequefo
Buena capacidad para subir bordillos
Puede conducirse muy cerca de objetos
Buena visibilidad desde la parte delantera de la silla de
ruedas
Buen posicionamiento de las piernas

No disponible para Juvo B4.




Traccion central

Caracteristicas de conduccién incomparables para todos
los campos de aplicacion. La suspensién independiente
en cada rueda guia y el sistema de traccién por torsion
forman la base de este tipo de accionamiento tan intuitivo.
Gracias al punto de giro directo, es posible un manejo
seguro incluso con formas de entrada mas complejas.

Ventajas
Movimiento y conduccion intuitivos gracias al punto de
giro sobre su propio eje
Maxima estabilidad contra vuelcos
Distribucion 6ptima del peso
Fuerzas centrifugas reducidas

No disponible para Juvo B4.

Traccion trasera

Hemos desarrollado de forma continuada el sistema de
traccién clasico de las sillas de ruedas eléctricas de
Ottobock: el resultado es la mejor traccién y una mayor
seguridad, incluso a velocidades mas elevadas.

Ademas, la traccion en la rueda trasera ofrece muchas
variaciones en cuanto a velocidad y prestaciones, y el
disefio también permite una distribucion 6ptima de la fuerza
en diferentes superficies. Gracias a su estabilidad dire-
ccional, la Juvo con traccion en la rueda trasera es perfecta
para el uso en exteriores y para usuarios con poca
experiencia.

Ventajas
Excelente estabilidad direccional, incluso a velocidades
mas elevadas
Distribucion flexible del centro de gravedad
Buena traccion de las ruedas traseras al subir y bajar
pendientes
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Traccion central

Intuitiva y segura

La silla Juvo con traccion central y asistente de tracciéon
patentado (el sistema de traccién por torsion) es ideal para
el uso en interiores y exteriores: gran maniobrabilidad 360°
para interiores y estabilidad gracias a una distribucién
optima del peso en exteriores.

Caracteristicas de conduccién dinamicas y controladas que
permiten al usuario superar facilmente bordillos y tapas de
alcantarilla en entornos urbanos.
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La rotacién natural alrededor del propio eje de la silla de
ruedas también se facilita, ya que el punto de giro se encuentra
directamente debajo del conductor. Gracias a estas caracte-
risticas de conduccion intuitivas que ofrecen las sillas Juvo,
incluso los usuarios menos experimentados pueden maniobrar
con seguridad en muy poco tiempo.



Suspension independiente

La suspension total en funcién del peso ofrece un confort
de conduccion incomparable y una mayor seguridad para
el usuario. Reduce la transmision de vibraciones al cuerpo,
favorece una buena postura corporal y mejora la sensacion
general de bienestar.

Sistema de traccion por torsion

El disefio de chasis patentado de las sillas Juvo asegura que
se mantenga un contacto adecuado con el suelo en todo
momento. La flexibilidad de torsiébn mejora atin mas la
comodidad de conducci6n.
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Gama de asientos

Los buenos asientos deben adaptarse bien y
tener en cuenta las necesidades individuales
de cada usuario.

Cada usuario tiene requisitos Unicos y perso-
nales en relacion con los asientos. Para
responder a estas necesidades se requieren
soluciones personalizadas que permitan la
combinacion de diferentes sillas de ruedas y
sistemas de asiento.
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Asiento estandar

Numerosas posibilidades

El asiento estandar ofrece una amplia gama de ajustes, y
el ancho y la profundidad del asiento pueden adaptarse a
cada usuario. Esta disponible en cuatro tamanos.

El ajuste individual de la tapiceria del respaldo resulta
sencillo gracias al practico sistema de cinchas, que
ofrecen la mayor flexibilidad posible para el apoyo
necesario.




VAS

Adaptacion sencilla

El nuevo asiento VAS (asiento adaptable variable) puede
ajustarse al tamano del cuerpo del usuario. Viene de serie
con un respaldo acolchado ajustable y un cojin de asiento
plano.

El ajuste del angulo del respaldo con articulacion Ergo
esta casi totalmente libre de incomodas fuerzas de
cizallamiento. El armazén perfilado del asiento contiene,

p. €j., guias laterales y adaptadores para medios de
comunicacién como un dispositivo de voz. Estan disponi-
bles de forma opcional apoyabrazos abatibles y una amplia
gama de soportes para las piernas.

Paquete Contour

Maxima comodidad de asiento

Nuestra colaboracién con fisioterapeutas y terapeutas
ocupacionales ha dado como resultado un asiento con una
forma 6ptima, disponible con una gran variedad de
tamafos y contornos.

La base delantera del asiento esta formada por una
superficie de asiento anatémica, que ofrece un alto nivel
de estabilidad lateral. Moldeado con la forma del muslo, el
cojin ayuda a aliviar la articulacion de cadera.

Una "rampa" integrada también ayuda a lograr la posicion
optima de la pelvis. Junto con la almohadilla de soporte de
respaldo ayuda a enderezar activamente la pelvis. Los dos
componentes del paquete Contour pueden combinarse
con los asientos estandar y VAS.

Familia Juvo | Ottobock 15



Gama de asientos

Un buen asiento deberia tener en cuenta las necesidades La "Molécula de asiento clinico" es una representacion
personales de cada usuario. El principal objetivo es visual de los factores clave utilizados para identificar y

mejorar la comodidad, la salud y la funcionalidad. priorizar un asiento optimo.

Criterios para seleccion de asiento

Pressure
Redstribution

» Comodidad del usuario

* Funcionalidad

* Apoyo para determinados movimientos
* Seguridad

* Posiciéon de la pelvis

* Posicion de los pies

» Estabilidad postural

* Mala posicion flexible

* Mala posicion fija IRl
* Tonicidad

* Tolerancia de los tejidos

Cojin de asiento

Movilidad mejorada de las moléculas

Gracias a nuestra experiencia con espumas de alta
tecnologia utilizadas en asientos para automéviles, hemos
logrado desarrollar soluciones basadas en espuma para
usuarios que necesitan estar sentados durante largos
periodos de tiempo. Esto ha dado como resultado
productos probados como los cojines de la gama Terra.

Gracias a la mejora de la movilidad molecular bajo carga,
la espuma ofrece una distribucion optimizada de la
presion, ya que amortigua los muslos y la pelvis. Esto,
junto a la reduccion de las fuerzas transversales, también
da como resultado una menor incidencia de dolores por
presion. Se puede elegir entre un total de ocho modelos
de cojin diferentes de las gamas Comfort, Floam y Terra.

16 Ottobock | Familia Juvo



Gama Baxx

Estabilidad postural

La gama Baxx consiste en carcasas de respaldo rigidas
con forma ergonémica. Ofrece a los usuarios una gran
estabilidad y comodidad de asiento para el uso diario. Dos
alturas diferentes y tres contornos permiten la adaptacion
a las necesidades de cada usuario. La parte superior del
respaldo esta acolchada para que el asiento sea
especialmente cémodo.

La carcasa de aluminio del respaldo esta disponible en
gran variedad de colores. Los productos de la gama Baxx
pueden combinarse con el asiento VAS.

Articulacion Ergo

Evita fuerzas de cizallamiento desagradables

Pueden utilizarse varios métodos para ajustar el angulo del
respaldo sin las molestas fuerzas de cizallamiento.

Con el VAS alineamos el punto de giro mecanico con el
punto de giro natural de la cadera. El eje resultante evita
que el respaldo se levante. Esto significa que las guias
laterales contorneadas y, p. €j., el control de mentén
montado en el respaldo superior también permanecen en
su lugar.

El VAS con articulacién Ergo ofrece un
ajuste manual o eléctrico del angulo de
respaldo entre -5y +30° sin fuerzas de
cizallamiento y con un ajuste 6ptimo de

Familia Juvo | Ottobock 17




Dispositivos de control

La calidad y la facilidad de uso de un
dispositivo de control no solo determinan la
comodidad de conduccion, sino también la
independencia en el dia a dia. Por este
motivo, un dispositivo de control con
parametros adaptados a las necesidades del
usuario es fundamental.

Ofrecemos dos dispositivos de control para
garantizar que el manejo de las sillas Juvo sea
sencillo y comodo en la vida diaria.
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Ofrecemos diferentes controles especiales y
de entorno para métodos de entrada
alternativos.

VR2

Todo lo esencial

El VR2 es nuestro dispositivo de control basico, que
puede programarse para satisfacer las necesidades
personales del usuario. El panel de control esta dividido
en un teclado, un indicador LED y una palanca de mando.
La clavija de carga esta en la parte inferior.

En funcién de las opciones eléctricas instaladas en la silla
Juvo, se puede utilizar una de las dos versiones de joystick
en la silla de ruedas.




TEN®

La revolucion ergondmica

En colaboracion con distribuidores especializados,
terapeutas y usuarios, hemos logrado desarrollar una
pequena revolucién en ergonomia: el soporte suave para
la mano del TENP® evita la fatiga prematura, la innovadora
rueda giratoria personalizable con un angulo de rotacion
de 10° permite una regulacién rapida de la velocidad, y la
pantalla a color de alta resolucion de 3,5" garantiza una
buena vision de conjunto.

Un gran plus en términos de servicio: la carcasa, la
pantalla y el soporte de la mano con palanca de mando se
pueden cambiar individualmente.

Por udltimo, pero no menos importante: la interfaz
Bluetooth e infrarroja integrada de serie conecta el
dispositivo de control con dispositivos de comunicacidn
externos de forma rapida y fiable.

Controles especiales

Un mundo de posibilidades

Cuando las palancas de mando estandar no son la mejor
opcién, pueden utilizarse tipos de entrada alternativos. Los
usuarios con poca fuerza pueden utilizar un joystick Multi
de mando, por ejemplo. En muchos casos, el Microjoystick
o Multijoystick se monta en un brazo mévil electrénico para
controlarlo con el mentén o con los labios.

El joystick TEN® de Ottobock es necesario para utilizar
controles especiales y de entorno. Se utiliza para manejar
la silla de ruedas, controlar el entorno (incluidos los
dispositivos de comunicacion), y realizar ajustes del
asiento.

Familia Juvo | Ottobock 19




Detalles del dispositivo
de control TEN®

Sensor de luz

El sensor de luz automatico detecta las condiciones
de iluminacion del entorno y, por ello,

garantiza una iluminacién 6ptima de la pantalla

y el teclado.

Pantalla

La pantalla a color de 3,5", de alta resolucion y
resistente a los arafazos, ofrece una buena
vision general de la interfaz de usuario. Ofrece
imagenes intuitivas y faciles de entender.

Entradas

Hay varias entradas disponibles para
Encendido/Apagado y Modo.

Carcasa

La carcasa de aluminio es extremadamente
robusta y esta disponible en varios colores, al
igual que la silla de ruedas y el dispositivo de
control TEN®.




Rueda de seleccion innovadora

La rueda de seleccion con un angulo de rotacion de
10° ofrece numerosas posibilidades: por ejemplo,
la palanca tetra puede fijarse libremente para
garantizar que se encuentre en la mejor posicion
para el usuario correspondiente. El teclado central
también puede programarse de forma
individualizada.

Interfaces

El control del entorno se realiza a través de una
interfaz Bluetooth o infrarroja.

Palanca de mando y soporte

La palanca de mando ergonémica y el
soporte suave para la mano favorecen un
posicionamiento seguro y evitan la fatiga.

Servicio economico y rapido:
tres piezas sustituibles de

forma individual




Dispositivo de control TEN®

Manejo cémodo y rapido de todas las
funciones de control a través de la interfaz
Bluetooth e infrarroja integrada, asi como
pantalla a color de 3,5" de alta resolucion.

!

sy

Ayuda al conductor

La horquilla mévil de la rueda guia con la
suspension correcta mejora la comodidad y
afade un toque de color. Con traccion
delantera, el brazo mévil también puede
equiparse con un asistente para la
estabilidad direccional.

Suspension en funcion del peso Luz LED magnética Disyuntor automatico
Existen diferentes paquetes de Luz clara, disefio claro. Las lamparas El disyuntor automético desconecta y
suspension, en funcion de la carga y las LED de cristal transparente se fijan vuelve a conectar la alimentacion, lo cual
necesidades y preferencias del usuario. con un iman, por lo que son faciles de es importante para el transporte, el
instalar. Esto las protege contra dafos almacenamiento o los viajes en avién.
o pérdidas. Esta montado en la parte delantera en un

punto de facil acceso.
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Médulo de asiento

Un centro de control para todas las funciones
eléctricas, la palanca de mando y los
controles especiales. El médulo de asiento
ofrece un facil acceso, también para el
mantenimiento y las reparaciones.

Médulo de inclinacion

Inclinacion opcional de 45° del asiento
con desplazamiento del centro de
gravedad y/o en combinacién con una
elevacion de 35 cm de la altura del
asiento.

Modulo de control

VAS, articulacion Ergo La cubierta posterior es facil de
Angulo biomecénico del respaldo en el VAS. abrir. Oculta la electrénica de
Permite evitar incémodas fuerzas transver- conduccién y el médulo de

sales de forma natural. asistencia al conductor.



Seguridad

La seguridad del usuario es nuestra prioridad.
Los siguientes elementos facilitan el manejo
de la silla Juvo. Ademas, las soluciones de
seguridad activa confieren a la silla de ruedas
eléctronica unas caracteristicas de conduc-
cion especiales.

© Ruedas antivuelco: estas ruedas garantizan que la silla de ruedas no vuelque
al desplazarse cuesta abajo o frenar de forma brusca. Para asegurar que las
sillas Juvo con traccién delantera mantengan su capacidad de ascenso, las
ruedas flexibles antivuelco se pliegan hacia atras cuando entran en contacto
con un obstaculo, como un bordillo. En sillas con traccion trasera estan
ubicadas en el extremo trasero.
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Reduccion
activa de
velocidad

El dispositivo de control se puede programar. Se
mantienen de forma estricta los valores relevantes para
la seguridad que impiden que la silla de ruedas vuelque
en las curvas. Cuando el dispositivo de control registra
un movimiento de direccidn p. €j., la velocidad se reduce
automaticamente.

Avance recto
automatico

El programa de estabilizacién mantiene la estabilidad
direccional de la silla de ruedas, a la vez que permite
maniobrar con precision y evita correcciones frecuentes
de direccion.

También recomendamos el giroscopio cuando se utilizan
entradas digitales. Es parte del equipamiento necesario de
la silla Juvo con tracciéon delantera, junto con el joystick de
control TEN®.

Compensacion
Y = de vibraciones

El posicionamiento correcto del médulo de entrada es

especialmente importante en el caso del control con el
mentén, labios o dientes. Un ajuste preciso es esencial
para una conduccion sin fatiga.

En particular, esto también debe garantizarse en caso de
vibraciones, por ejemplo, causadas por adoquines.
Nuestra electrénica puede detectarlo si asi se desea, y
ajustar la velocidad de conduccién de forma automatica.

Bloqueo de
rueda guia

Con el bloqueo de giro de las ruedas guia, estas
permanecen en posicidn recta. Esto permite al usuario
suprimir movimientos de direccién que son dificiles de
controlar.

Esto ocurre cuando se cambia la direccion de conduccion,
p. ej. al conducir hacia atras para salir de un ascensor o
en rampas. El bloqueo puede solicitarse de forma
opcional.

Familia Juvo | Ottobock 25




Transporte

Transporte en un
vehiculo para personas
con movilidad reducida

Desplazamientos seguros

Todos los sistemas de traccion de las sillas Juvo han sido
probados y homologados segun la norma ISO 7176-19
para el transporte de usuarios sentados en sillas de
ruedas.

También se han aprobado un gran nimero de reposaca-
bezas para permanecer en la silla de ruedas durante el
transporte. Para obtener mas informacién o conocer las
posibilidades, consulte con nuestro servicio técnico,
nuestros asesores de ventas o visite www.ottobock.es.
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Sistema
de anclaje Dahl

Muchas empresas de reequipamiento de vehi-
culos ofrecen e instalan el sistema de anclaje de
Dahl Engineering. Este sistema permite colocar
sillas de ruedas eléctricas con un peso neto de
hasta 200 kg de forma segura en el vehiculo,
independientemente del peso del usuario. Los
usuarios de sillas de ruedas eléctrénicas y
manuales pueden colocarse detras del volante
como conductor o en cualquier otro lugar del
vehiculo. Todas las bases de movilidad Juvo
estan preparadas y probadas para ser
compatibles con adaptadores Dahl. Este sis-
tema también esta aprobado en combinacién
con nuestros asientos Recaro.
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Calidad convincente

Ottobock y la calidad “Made in Germany” han ido de
la mano desde el principio. Establecemos estandares
elevados de fiabilidad y precision durante el desarrollo
y la fabricacion. Antes de presentar un producto a las
pruebas oficiales, p. €j., por parte del TUV, interna-
mente lo sometemos a pruebas de esfuerzo con unos
valores que son, como minimo, el doble de los valores
utilizados en las pruebas oficiales. Por esta razén,
nuestros productos estan entre los mas fiables del
mercado.

Todos los productos se someten a una prueba Unica
de 100 horas durante la fase de desarrollo. Un inge-
niero independiente los somete a pruebas de condu-
ccioén bajo carga maxima con pendientes superiores a
la media y en condiciones reales. Estos resultados nos
ayudan a coordinar perfectamente el sistema de tra-
ccién, compuesto por el dispositivo de control, los
motores y las baterias, y nos permiten proporcionar
valores realistas, p. €j., para la distancia de condu-
ccion y la capacidad de ascenso.

Fabricacion
personalizada

El sofisticado disefio modular de la silla de ruedas
eléctrica Juvo nos ayuda a llegar a muchos usuarios
con necesidades muy especificas.

Nuestro objetivo es satisfacer los deseos indivi-

duales del usuario, facilitando su vida diaria en el
camino hacia una mayor independencia. Con su
ayuda, hacemos posible lo que parecia imposible.
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Motores

Los usuarios someten las sillas Juvo a varios desafios. Para
superarlos, ofrecemos dos paquetes de motor:
Performance y Alto rendimiento.

Los accionamientos estan adaptados a la electrénica de
control y distribuyen las fuerzas de forma homogénea,
incluso a bajas velocidades. La seleccion del motor
adecuado depende del peso total, del entorno y de las
posibles actividades recreativas.

Servicio técnico

Para mantener las caracteristicas de conduccion y garan-
tizar una larga vida util de las sillas Juvo, recomendamos
una inspeccién anual exhaustiva por parte de un servicio
técnico especializado. Otro consejo Util: para cambiar de
forma rapida y sencilla la bateria de todas las sillas de
ruedas Juvo B5, basta con darle la vuelta al asiento.

Quick mobile: sustitucion de la unidad motriz

En el caso poco probable de no se pueda restablecer de
inmediato la operatividad de una silla Juvo, el usuario no
tendra que prescindir de su asiento habitual ni de sus
componentes adicionales personalizados durante la repara-
cion. El chasis y el asiento de las sillas Juvo B5 se separan
de forma sencilla, lo cual significa que se puede sustituir
facilmente la unidad motriz mientras dure la reparacién.
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Opciones y accesorios

La silla de ruedas Juvo
ofrece una serie de extras y
opciones, que presentamos
a continuacion.

© Luz LED magnética

WATERPROOF «

© Conexion 12/24 V (1), puerto de carga USB (2) © Bloqueo mecanico de las ruedas guia

© Soporte para bebidas © Cinturones
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Kit para transporte en vehiculos
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Reposacabezas

Portaobjetos Subebordillos
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Bolsillo para teléfono movil

Control para el acompanante
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Colores

Colores RAL (revestimiento en polvo)

Blanco puro RAL 9016 Blanco crema RAL 9001 Amarillo RAL 1023 Rojo sefial RAL 3001

Rosa RAL 4010 Negro profundo RAL 9005 Negro profundo RAL 9005 mate

Colores con efecto (revestimiento en polvo)

Rojo golosina Rojo vino brillante Azul hielo

Verde manzana brillante Azul marino Plata metalizado Antracita metalizado

Gris Shimano mate
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® Opcidn sin recargo
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Carcasa del disposi-
tivo de control TEN®

La carcasa de aluminio de alta calidad del
dispositivo de control TEN® ahora también esta
disponible en el color de la silla de ruedas.

Otra opcién es una combinacion de diferentes
colores para la silla de ruedas y el dispositivo de
control TEN®.

La imagen muestra una cubierta de color en la silla Juvo B4

Gama Baxx

\\\\\\\\\ —

as

2
€

\

{

Brazo movil o
cubierta de color

Pueden anadirse notas de color a las sillas Juvo B5
solicitando las hoquillas o el portaobjetos en el mismo color.
También puede afiadirse un toque personal a la silla Juvo B4
instalando la cubierta de diseno adicional en color.
Ofrecemos un total de 16 colores, en funcion del modelo.

Toda la gama Baxx esta disponible en los colores de la silla de ruedas y
en otros adicionales. Ofrecemos esta gran seleccion de colores exclusi-
vamente para la familia Juvo para que la silla de ruedas eléctrica se pueda

personalizar alin mas.
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Caracteristicas técnicas
Tabla de opciones/accesorios

B5 traccion B5 traccion B5 traccion B4, traccion tra-
delantera central trasera sera configurable

Tamaiios de bases de movilidad
Anchura exterior 585 mm (carga maxima 160 kg)
Anchura exterior 595 mm (carga maxima 160 kg) °
Anchura exterior 600 mm (carga maxima 140 kg)
Anchura exterior 640 mm (carga maxima 160 kg) °
Peso en vacio
Desde 120 kg 120 kg 120 kg . 93,5 kg
Velocidades
6 km/h °
7,2 km/h °
10 km/h ° ° °
14 km/h °
Capacidades nominales de la bateria
AGM 56 Ah (C5), 65 Ah (C20) ° ° ° °
Gel 63 Ah (C5), 74 Ah (C20) ° ) ° °
AGM 63 Ah (C5), 74 Ah (C20) ° ° °
AGM 75 Ah (C5), 80 Ah (C20) ° ° °
Cargadores de bateria*
8A, sin ventilador (solo para baterias 53 Ah) ° o ) )
10A, sin ventilador, 1P44
12A incl. receptéaculo de carga externo (montado en el lado derecho) ° ° . °
Tiempo de carga max.
12 h [ ° ° °
Autonomia (segin ISO 7176-4) hasta
35 km [ ° ° °
Dispositivos de control con iluminacién segiin la normativa
de seguridad para vehiculos de motor (StVZO)
VR2 70 A °
VR2 90 A [ ° ° °
R-net LED-L 90 A °
TEN° 90 A °
TEN° 120 A
Controles especiales y de entorno ° °
Accionamientos
Motores 4 polos Performance ° [ °

Motores 4 polos de alto rendimiento

® Equipamiento estandar ® Opcional
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B5 traccién B5 traccion B5 traccién B4, traccion tra-
delantera central trasera sera configurable

Altura de obstaculos superable
50 mm .
65 mm . .
85mm (con subebordillos y ruedas guia de 9")
90mm (con subebordillos y ruedas guia de 10") °
100 mm . «
Capacidad de superaciéon de pendientes (segin ISO 7176-2)
7°/12% .
16“’/17% [ ° °
Radios minimos de giro (segun ISO 7176-5) desde
750 mm . .
800 mm .
965 mm .
Ayuda a la conduccién
.Ié;fabilizador de direccién mecénico
.Iégfabilizados de direccion electrénico (moédulo giroscoépico) [ o ° °
Alturas de asiento (de suelo a parte superior de placa de asiento)
:A;iento estandar Jr, 410 — 500 mm
x;iento estandar pequefio, grande, XL, 410 — 500 mm [
VAS, 430-570 mm ° ° ° °
Anchuras de asiento
}\“;iento estandar Jr, 340 — 400 mm ° ) ° °
A;iento estandar pequefio, grande, 380 — 480 mm [ ° ° °
}\“;iento estandar XL, 500 — 560 mm ° ) ° °
VAS, 380 - 540 mm ) ° ) ®
Profundidades de asiento
A;iento estandar Jr, 340 — 400 mm ° ) ) )
:A;iento estandar pequefo, grande, 380 - 500 mm [ ° ° °
A;iento estandar XL, 420 — 500 mm ) ° ) ®
VAS 380 - 580 mm ) ) ) ®
Alturas de respaldo
X;iento estandar janior, 370/420/470 mm ° ® ° °
A;iento estandar pequefio, grande, 450/500/550 mm [ ° ° °
K;iento estandar XL, 450/500/550 mm ) ) ) ®
VAS, 450/500/550 mm ) ) ° )
Ajuste del angulo del respaldo
:A;iento estandar mecanico: 0/10/20/30°, -9/1/11/21° ) ) ° )
VAS mecanico: -5/0/10/20/30° ° °
:A;iento estandar y VAS eléctrico: 0° a +30° [ °

® Equipamiento estandar ® Opcional
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Caracteristicas técnicas
Tabla de opciones/accesorios

B5 traccion B5 traccion B5 traccion B4, traccion tra-
delantera central trasera sera configurable

Ajustes del asiento eléctrico
Basculacion de asiento 20°
Basculacion de asiento 45° (con desplazamiento de centro de gravedad) (] ° ° °
Elevacion de asiento 350 mm
Elevacion de asiento 350 mm con basculacién de 45°
(con desplazamiento de centro de gravedad) ¢ ¢ ¢ ¢
Inclinacion del asiento
-3°/0°/3°/6°/9° ° ° ° °
Alturas de apoyabrazos
227,5 - 400 mm (asiento estandar) ° ° °
205 - 245 mm (asiento estandar junior)
200 - 360 mm (VAS)
Longitudes pantorrilla
150 — 540 mm [ ° ° °
Gama Ottobock de cojines de asiento
Cojin con funda negra (grosor cojin 50 mm) ° ° ° °
Cubierta incontinencia [ ° ° °
Terra, Terra Aquos, (carga max. 150 kg, grosor cojin 60 mm) [ ° ° °
Cloud (grosor cojin 110 mm) [ ° ° °
Advantage (carga max. 125 kg, grosor cojin 80 mm) ° ° ° °
Asiento Contour (grosor cojin plano 70 mm, profundo 90 mm) (] ° ° °
Version de respaldo
Tapiceria del respaldo, adaptable [ ° ° °
Respaldo Contour cojin plano/profundo/adaptable contorneado
(reduccioén de la profundidad del asiento en aprox. 20 mm) ¢ ¢ ¢ ¢
Respaldo de aluminio Baxx con parte superior plana
(carga maxima 113 kg, reduccién de la profundidad del asiento en aprox. [ ° ° °
20 mm)
Gama de reposacabezas Ottobock
Reposacabezas y soportes para cuello (varias versiones) [ ° ° °
Gama de cinturones Ottobock
Cinturdn para pecho/arnés para hombros
Cinturones pélvicos (uno incluido en equipamiento estandar) ° ° °
Soportes para piernas
Ajuste mecanico de angulo de reposapiés ° ° °

Ajuste eléctrico de angulo de reposapiés

Horquilla para ruedas guia

Suspension

Sin suspension

® Equipamiento estandar ® Opcional
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B5 traccion
delantera

B5 traccion
central

B5 traccion B4, traccion tra-
trasera sera configurable

Ruedas guia

10", macizas

Ruedas motrices

14", poliuretano, a prueba de pinchazos

Color de neumaticos

Ruedas guia con ranuras, ruedas de accionamiento con tacos

Accesorios

Almohadilla lateral para piernas para reposapiés elevables mecénicos y
eléctricos

Médulo inaldmbrico Easywave

lluminacion LED (magnética)

lluminacién delantera y trasera con intermitentes (segun
la normativa de seguridad para vehiculos de motor (StVZO))

Accesorios para bases de movilidad

Guardabarros para ruedas guia

® Equipamiento estandar ® Opcional
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Caracteristicas técnicas
Tabla de opciones/accesorios

B5 traccion B5 traccion B5 traccion B4, traccion tra-
delantera central trasera sera configurable

Bloqueo de rueda guia
Mecanico [ ° °
Accesorios de seguridad para bases de movilidad
Subebordillos ° °
Kit para transporte en vehiculos (segln ISO 7176-19) ° ° ° °
Longitud total sin reposapiés - con reposapiés (cm) 91-125 91-125 85 - 125 83-110

38 Ottobock | Familia Juvo



Terra Flair
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Marcas

Todos los nombres de productos mencionados en este documento
estan sujetos sin restricciones a la legislacion aplicable en materia de
marcas

comerciales y son propiedad de sus respectivos duefios.

Todas las marcas, nombres comerciales o nombres de empresas men-
cionados aqui pueden ser marcas registradas y son propiedad de sus
respectivos duefos.

Si las marcas comerciales utilizadas en este documento no se identifi-
can explicitamente como tales, esto no justifica la conclusion de que la
designacion respectiva esté libre de derechos de terceros.
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